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MielGtt hozzakezd a haszndathoz
Gratuldlunk Onnek az IMPRESSA S9 avantgarde gép megvésarl ésahoz!

Annak érdekében, hogy biztositsa IMPRESSA gépének kifogastalan mk&dését, kérjuk, olvassa
el tizetesen ezt a haszndati Utmutatot, és olyan helyen tarolja, hogy mindig megtaldja, ha
valamilyen kérdése merllne fel.

Ha esetleg tovabbi informaci 6ralenne szilksége, vagy olyan problémak |épnének fel, melyeket ez
ahasznalati itmutaté nem taglal részletesen, kérjik, a kivant t§ ékoztatasért forduljon
bizalommal a helyi szakbolthoz vagy kozvetlenil a JURA Elektroapparate AG tarsasaghoz.

Tovébba, awww.jura.com cimen hasznos 6tletekre bukkanhat IMPRESSA gépének haszndatéval
és karbantartasaval kapcsolatban is.

Ne mulassza el Knowledge Builder (ismeretgyarapitési) programunk — vagyis animalt hasznélati
Utmutaténk — megtekintését. Munkatarsunk, LEO minden funkcié alkalmazasan végigvezeti Ont.

1. Biztonsagi elGirasok

1.1 Figyelmeztetések

n A gyermekek nincsenek tudatdban annak, milyen veszélyekkel jarhat az elektromos
készilékek hasznal ata, ezért soha ne hagyjuk elektromos késziilékekkel a gyermeket egyediil.



n Az IMPRESSA gépet csak hozzaért személy hasznd hatja.
n Soha ne hasznalja a gépet, ha az meghibasodott, vagy ha vezetéke megsériilt.
n Soha ne meritse vizbe az IMPRESSA kész(il ket.

1.2 EIOV|gyazatowag| intézkedések

n Ne tegye ki soha az gépet |d}éras viszontagsagoknak (es, RO, fagy) és sohanekezeljea
készul ket nedves kézzel.

n A gepet csak vizszintes, stabil és az esetleges vizkifolyasokkal szemben ellendllo
adapzatra szabad elhelyezni. Soha ne tegye forré vagy meleg felliletre (pl. f O8lapra). Védasszon
gyermekek szamara nem elérhetO helyet.

n Ha hosszabb ideig nem haszndlja a gépet (pl. nyaralas idején), mindig kapcsolja ki a

hal 0zati kapcsol ot.

n Tisztitas munkék eldtt mindig kapcsolja ki elOpb a hdl 6zati kapcsol 6.

n Amikor a csatlakozot kihlzza, ezt soha ne tegye Ugy, hogy a vezetéket vagy magat az
IMPRESSA gépet hlizza.

n Sohane prébaljaaz IMPRESSA gépet megjavitani, illetve kinyitni. Javitast csak a
felhatal mazott szerviz-cég végezhet eredeti tartozékok és pétalkatrészek felhasznélasaval .

n Az IMPRESSA gépet a hdlézati aramelldtéssal egy vezeték koti ossze. Ugyeljen arra,
hogy ebben a vezetékben senki ne botolhasson meg, és ne keriilhessen sor igy a gép lerantasara.
Gyermekek és hazidllatok szaméra a vezeték ne legyen hozzéférhet©.

n Az IMPRESSA gépet, illetve alkatrészeit soha ne tegye mosogatogépbe.

n A gép helyét Ugy valassza meg, hogy megfelel O |égaramlés elgjét vehesse az IMPRESSA
tulmel egedésének.

2. Az IMPRESSA S9 avantgarde gép elOkészitése

2.1 A hal6zati fesziiltség eIIerszese

A gép gyéarilag amegfeIeIO feszilltségre van bedllitva. Gy@@]ek meg arrdl, hogy az On

hal 6zatanak feszlltsége megegyezik-e az IMPRESSA gép also részén el helyezett tipustablan
|&haté adatokkal .

2.2 Az elektromos biztositek el lerPzése
A gép lizembiztos mltodeeehez 10 Amperes aramer Osség szitkséges. Ellenfizze, hogy a hdl 6zati
biztositék ennek megfeIeIOen van-e kiépitve.

2.3 A viztartdly feltoltése
Kizarolag friss, hideg vizzel toltse fel atartdlyt. Soha ne toltson be tejet, asvanyvizet vagy mas
folyadékot.

n Tavolitsa el aviztartdyt és alaposan oblitse ki hideg csapvizzel (1. dora).
n Toltse fel atartélyt vizzel és helyezze beismét az IMPRESSA gépbe. Ugyeljen arra, hogy
atartdly megfelel Oen legyen elhelyezve és szilardan beill eszkedjen a gépbe.

2.4 Babkéavé betdltése

Annak érdekeben, hogy sokaig rommel hasznal hassa kesziil ékét és ne véljanak szilksegesse
javitasok, kérjik, tartsa szem elOtt, hogy Jura kavéfO9ének OR szerkezete nem alkalmas olyan
babkavé dardlasara, amelyet a piritas soran vagy utan adalékokkal (pl. cukor) egészitettek ki. Az
efféle keverékek haszndlata karosodasokhoz vezet a dardl6 szerkezetében. Az emiatti javitésok
koltségeire a garancianem terjed ki.



n Nyissafel akavetartaly fedelet (2. dbra) és vegye le az aromaved Pedelet (15). 5

n Téavolitsael akéavébab tartdlyban taldhat6é szennyez@éseket vagy az esetleg ott lev O
barmiféle idegen testet.

n Toltse fel kavébabbal atartdlyt (2. dbra), majd tegye vissza az aromavéd dedel et (15) és
csukjale a kavetartaly fedel ét.

2.5 A dardl o bedllitasa
Onnek Iehetosege van arra, hogy a kavéf 08 gép dard 6jéa a kavé porkoléséhez igazitsa. Amit mi
gjanlunk Onnek:

vilagos porkolésnéd R finomabb Orlési bedllitas
sotét porkolésndl R durvabb 0r|&c| bedllitas
Az Orlési fi nomséagot csak adardlo midésekor szabad allitani.

n Nyissafel a kéavebab tartalyanak fedelét (16).

n Az Grlési fi nomsag valtoztatasahoz allitsa a forgokapcsol ot (2. dbra) akivant poziciora.
n A kovetkeZdnodon |ehet afinomsagot bedllitani:

minél kisebbek a pontok, annd finomabb az Orlés

minél nagyobbak a pontok, annal durvabb az Orlés

2.6 A halozati kapcsolo
Az ddizembe hel yezésel Ott kapcsolja be a hél6zati kapcsol 6t (27) az IMPRESSA S9
avantgarde gépen.

Az javasoljuk Onnek, hogy hosszabb tavollét esetén (szabadsag stb.) az IMPRESSA S9
avantgarde gépet kapcsolja ki a hal6zati kapcsoléval (27).

3. Elsiizembe hel yezés
n Kapcsolja be a gépet ahdlézati kapcsolova (27) az IMPRESSA gép baloldali also részén
(3. ébra).
n Ha a gépet a hal6zati kapcsoloval bekapesoltak, az tizemi kapesol 6 (11) vilagit.
n Kapcsoljabe a gépet az (izemi kapcsoldval. Ekkor a gomb vil agitasa megszHik.
n Nyissafel aprogramozasi fedelet (3).
n SPRACHE (nyelv)
DEUTSCH (német)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig akijel zA nem |&tjaa kivant
nyelvet.
n Példaul:
n SPRACHE (nyelv)
DEUTSCH (német)
n A kivélasztott nyelv megerOsitésére nyomja meg a Rotary Switch kapcsol 6t (4).
n SYSTEM FULLEN / DAMPFTASTE DRUCKEN (rendszer feltoltése / gegomb
megnyomasa)
n Tegyen egy edényt a 2 fokozatl habositd fuvoka (24) aé, majd nyomjon meg egy
g@vételezési gombot.
n A rendszer automatikusan feltoltOdik. Csekédy mennylsegl\'/lz kifolyik.
n SYSTEM FULLT (arendszer tolt)



GERAT HEIZT AUF (akésziilék felflit)

PFLEGE DRUCKEN (karbantartadsi gomb megnyomasa)

Tegyen egy csészét az alithatd magassagu kavékifolyo ala (18).

Nyomja meg a karbantartas gombot.

GERAT SPULT (akésztilék dblit)

A vizvezetékek oblitése torténik friss vizzel. A kavékifolyon (18) némi viz folyik ki.
BITTE WAHLEN (kérem, véasszon)

A megfelelO vételezési gomb megnyomasaval ekkor elkészitheti a kivant terméket.

5 D5 3 53 535 35 S5

Haakijel 8 aBOHNEN FULLEN (k&vébab betoltése) felirat athatd, nyomjameg ismét a
kavéfOzési gombot. A dardld még nincs feltoltve kavéval.

Ahhoz, hogy kivao mi n%g Habot kapjon, az dlithatd magassagu kévékifolydt (18) igazitsaa
kivalasztott kavéscsésze magassagahoz (4. abra).

3.1 Csészemegvil &gitas 3
A kavét aszem is élvezi, atokéletes kavét ezért érdemes mindig a megfele 0 megvilé&gitasba
helyezni.

A késziilék bekapcsolasakor, illetve barmelyik gomb megnyomasakor 1 percre aktivvavaik a
csészemegvil &gités.

4. A vizkeményseg bedllitasa

Az IMPRESSA gépben viz forrdasatorténik. Ez ohatat|anul vizkovesedeshez vezet, a hasznélat
jellegének fliggvényében, s ezt avizkdvesedést a kijelz@utomatikusan jelzi. A késziléket be kell
adlitani afelhasznalt viz keménységere. A beadllitashoz vegye igénybe mellékelt tesztlapocskakat,
vagy érdekIOdjon avizmideknd.

1 német keménysegi fok megfelel 1,79 francia keménysegi foknak.
HaaszH0 aktiv alapotban van, a vizkemeénység program tobbé nem jelenik meg.

Az IMPRESSA gép gyérilag a 16 német vizkeménységi fokra van bedllitva. Ezt a bedllitast On
megvaltoztathatja. Jarjon el az aldbbiak szerint:

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n
n Nyissafel aprogramozési feddet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzést, |
n FILTER NEIN (szHO nincs)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijelA:
n HARTE (keménység)
16°dH (16 német keménységi fok)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch kapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n 16°dH
mmmMM
n Forgassa €l a Rotary Switch kapcsol6t (4) akivant vizkeménységi érték beallitasahoz.



n 20°dH (Beispiel)

mmmmM .
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol 6t (4) a meger Ositéshez.
n HARTE (vizkeménység)

20°dH (20 német keménységi fok - példa)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijelA:
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozashdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vdasszon)

5. A CLARIS plus s0 patron hasznélata

HaOn a CLARIS plus szHO patront megfel el0en haszndlj ja, tobbé nem kell a gépét
vizklenitenie. A Claris plus szl patronrdl tovébbi informéciokat a“ CLARIS plus, Hart zum
Kalk. Sanft zur Kaffeemaschine" (Claris plus - kemény avizkRoz, gyengéd akavéf Of géphez)
taékoztat6 flizetben taldl.

5.1 A sMO behelyezése
n Nyissafel aprogramozési feddet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzest.
n FILTER (s2HO )

NEIN (nem)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n Forgassa  a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik akovetkezO
szoveg akijelA:
n FILTER (szHO )

JA (igen)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol ot (4) ameger Ositéshez.
n FILTER (s2HO )

EINSETZEN / DAMPFTASTE DRUCKEN (behelyezés/ g@gomb megnyomasa)
n Vegyeki aviztartdyt (14) az IMPRESSA gepbP A tartdlybdl ontse ki amaradék vizet. A
patrontartot nyissafel (1. ora). A hosszabbitd darabot (az indul6 csomagban taldhatd) helyezze
fel fent a CLARIS plus szHO patronra. Ezt kdvetOen a szHO patront tegye be enyhe nyoméssal a
viztartalyba (1. dbora).
n A hallhatd helyrekattanasig zérja be a patrontartot.
n Toltse meg friss, hideg csapvizzel aviztartalyt (14) éstegye visszaahelyere.
n Helyezzen egy elég nagy edenyt (legalabb 0,5 liter) az elfordithato klfolyocs@23) ag, és
nyomjameg az egyik g@vetel ezési gombot, hogy elinditsaaszr U0 sbl itését.
n FILTER SPOLT (szl#O bl it)
n A s#0 bl itése automatikusan befe) ezflik.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A sA0 t ezzel aktiv allapotba helyezte. Programozasi modban ezért tébbé nem jelenik meg a
vizkemeényseg programozas funkcio.

A viz enyhén dszinezdhet (nem artalmas az egészsegre).

5.2 Sz\g|6 csere



50 liter viz felhasznél asa utan aszHO patron elveszti hatékonysagat. A kijelzﬁ megjelenik a
szHO cserére felhivo jel zés.

n BITTE WAHLEN / FILTER WECHSEL (kérem, vélasszon / stH0 csere)

n A karbantartasi gomb vilgit. Nyomja meg a karbantartasi gombot.

n FILTER EINSETZEN / DAMPFTASTE DRUCKEN (s#0 behelyezése / gégomb
megnyomasa)

n Vegye ki aviztartdlyt (14) az IMPRESSA géphP. A tartalybol ontse ki amaradek vizet. A
patrontartot nyissafel (1. abra). A hosszabbitd darabot (az indul6 csomagban talélhato) helyezze
fel fent aCLARIS plus szHO patronra. Ezt kovetOen a szHO patront tegye be enyhe nyoméssal a
viztartalyba (1. dbra).

n A hallhat helyrekattanasig zarja be a patrontartot.

n Toltse meg friss, hideg csapvizzel aviztartalyt (14) éstegye vissza a helyere.

n Helyezzen egy € ég nagy edényt (legaldbb 0,5 liter) az elfordithato kifolyocs €23) alg, és
nyomjameg az egyik g@vételezési gombot, hogy elinditsaaszr U0 dblitését.

n FILTER SPULT (sle‘IO oblit)

n A s#0 bl itése automatikusan befe) ezflik.

n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

A M0 cserét barmikor manudlisan is elindithatja a karbantartasi meniibP(de csak akkor, haa
szHO aktiv allapotba van kapcsolva), Id. a 13.3 részt.

6. A s0 oblitése

Haaz IMPRESSA készilék kikapcsolt allapotba kerdilt és |ehit, bekapcsolaskor oblitési eljarast
igényel agép. A kévéros ki kapcsol asakor automatikusan végbemegy egy 6blitési eljéras.

n PFLEGE DRUCKEN (Nyomjameg a karbantartasi gombot)

n Helyezzen egy csészét a kavékifolyd (18) ala
n Nyomja meg a karbantartas gombot.

n GERAT SPULT (akésziilék oblit)

n BITTE WAHLEN (kérem, v asszon)

Az oblités barmikor elindithato kézi Gton is, a karbantartasi menUbﬁ(Id. 13.3 rész).

7. Kavé készitése
(1 eszpresszokavé, 2 eszpresszokavé, 1 kaveé, 2 kaveé)

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Helyezzen 1 vagy 2 cseszet a kavékifolyo (18) ala, majd nyomja meg a kivansaganak
megfelelO vételezési gombot. , , , . Az €lOP zési eljarés (1.P.B.A.S.) megnedvesiti a kavéport,
roévid idfe megszakitja a kifolyast, majd megkezdi a tulajdonképpeni lef Ozési folyamatot.
n 1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé - példa)

NORMAL (normal - példa)
n A kévé kifolyasa automatikusan befej el k, amint a bedllitott vizmennyiség vétel ezése
megtortént.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A kavékészitést a befg edésd Ottis megdllithatja barmelyik vételezés gomb megnyomasaval.



A vizmennyiséget a kave vételezese soran valtoztatni lehet. Nyissa ki a programozas ajtot.
Forgassa el a Rotary Switch kapcsol 6t (4), amig akuelzﬁ nem latja a megfelel O ML (milliliter)
adatot. A kavé mennyiségét 5 ml-es |épésekben lehet meghatarozni.

A ml-ben megadott mennyiség iranyadd érték, a tényleges mennyiség ettO| némileg eltérhet.

7.1. El6re Orolt kavé haszndata
Soha ne hasznaljon a gépben vizben oldodo instant-kavét vagy gyorskavét!
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Helyezzen 1 vagy 2 cseszet a kavékifolyo (18) alg, majd nyissafel aprogramozési fedelet
(3). Nyomja meg az €lOre Orolt kavé v asztdbgombjét.
n PULVER (por)
FULLEN / BITTE WAHLEN (toltés/ kérem, vélasszon)
n _Tegyen 1 vagy 2 csapott adagol okanélnyi el Ore Orolt kavét az elOre Orolt kavé
betoItOnyl |&sdba (17).
n Nyomja meg a kivant terméknek megfelel 0 gombot.
n 1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé - példa)
PULVER (por)
n A kévékészités automatikusan befe ez@|k amint a bedllitott kavémennyiség kiadasa
megtortént.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A kavékészitést a befg edésd Ottis megdllithatja barmelyik vételezés gomb megnyomasaval.

Azt javasoljuk Onnek, hogy mindig csak frissen Orolt kéavénabbol eredeort vagy vakuumos
csomagolast elOre Orolt kavét alkalmazzon. 2 adag pornal tdbbet soha ne téltson be. A

betdl tOnyil&s nem térolasi hely. Ugyeljen arra, hogy a kévépor, melyet alkalmaz, ne legyen tdl
finom OrlésY, mert emiatt arendszer eltom@het és megtdrténhet, hogy a kavé csak cseppenkeént
folyik ki.

Ha a vaasztdgombot tévedésbﬁnyomta meg, egy vételezési gomb megnyomasaval a valasztas
visszavonhato.

A vizmennyiséget a kavé vételezése soran valtoztatni lehet. Forgassa el a Rotary Switch
kapcsol 6t (4), amig akijelzA8 nem |&jaamegfelel O ML (milliliter) adatot. A kavé mennyiségét 5
ml-es | épésekben |ehet meghatarozni.

A ml-ben megadott mennyiseg iranyadod érték, a tényleges mennyiség ettOl némileg eltérhet.

8. A la Carte kévé készitése
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Helyezzen 1 vagy 2 csészét a kavékifolyo (18) aa majd nyissafel a programozasi fedel et
(3). Nyomjameg az “ala Carte” kavé valasztogombjat.
n A LA CARTE
LEICHT (enyhe)
n _Forgassa e aRotary Switch forgokapcsol ot (4), amig a kivant kwea0$ega nem lajaa
kijel zﬁ majd nyomja meg a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a készités elinditésdhoz. Az



el0f zés eljaras (1.P.B.A.S.) megnedvesiti a kavéport, révid idke megszakitja a kifolyast, majd
megkezdi a tulajdonképpeni |efOzési folyamatot.
n A LA CARTE

EXTRA (példa)
n A kévékészités automatikusan befe ez@|k amint a bedllitott kavémennyiség kiadasa
megtortént.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A kavékészitést a befg edésd Ottis megdllithatja barmelyik véteezés gomb megnyomasaval.

A vizmennyiséget a kave vételezese soran vatoztatni lehet. Forgassa el a Rotary Switch
kapcsol 6t (4), amig akijelzA nem lajaamegfelel O ML (milliliter) adatot. A kavé mennyiségét 5
ml-es | épésekben |ehet meghatérozni.

A ml-ben megadott mennyiség iranyadd érték, a tényleges mennyiség ettO| némileg eltérhet.

9. Forré viz vételezése
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Tegyen 1 csészét vagy 1 poharat aforrévizkifoly6 aa (25) és forgassa a megfelel 6 dlasba
aforro viz vételezés kapcsolgjat (22).
n WASSER (viz)
PORTION (adag)
n A vizvétel ezés automatikusan befe ezG|k amint megtortént a bedllitott vizmennyiség
kiadasa.
n HAHN SCHLIESSEN (csap €elzarésa)
n Forgassa visszaaforro viz vételezési kapcsolgjat (22) a megfelelo pozicitba.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A vétdezést elfbb is befe) ezhet0 oly modon, hogy a vételezési kapcsol 6t (22) visszahelyezi a
kiindulas pozicidba.

A vizmennyiséget a vetelezés soran valtoztatni lehet. Nyissafel aprogramozasi fedelet (3).
Forgassa el a Rotary Switch kapcsol 6t (4), amig akijelzA nem l&tjaamegfeld O ML (milliliter)
adatot. A viz mennyiségét 5 ml-es |épésekben |ehet meghatérozni.

A ml-ben megadott mennyiseg iranyadod érték, a tényleges mennyiség ettOl némileg eltérhet.

10. G8 vételezése

A kifogastalan mi6déshez rendszeresen meg kell tisztitani a 2 fokozat( habosito favokat (24).
Fogiameg afavokat az alsd és afels@észénd, és csavarjaszét (14. abra). A 3 részt aaposan,
folyo vizben tisztitsa meg.

A ¢t fel Iehet hasznalni folyadékok felmel egitésére, valamint tgj habositésara cappuccinéhoz.
Ugyeljen arra, hogy folyadék melegitésekor a 2 fokozatt habosito fivoka (24) felfelé legyen
tolva. Folyadék habositasa esetén a habosito fuvokat toljalefelé (5. dora).

A rendszer sgjatossagail folytan habositaskor elOsz6r némi viz jon ki. A jO eredmeényt ez
egyatalan nem befolyasoljapl. atg habositésakor.



Ghvétel ezéskor kezdetben spriccelhet afavoka, es hasznélat kdzben afuvoka atforrosodik.
Kerlljea bPkdzvetlen érintkezését aforrd anyaggal .

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n Helyezzen egy csészét az elfordithatd klfolyocs%la(zs) és meritse a 2 fokozatl habosito
favokét (24) afelhabositando tejbe vagy a mel egltend‘?ol yadékba.

n Nyomjameg a g@adag gombot.

n DAMPF PORTION (gRadag)

n A védezést elbb is megszakithatja oly mddon, hogy ismét megnyomjaa gﬂadag
gombot.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A gévétel ezésidiéitamét a Rotary Switch forgdkapcsol 6 (4) segitségével masodpercenkénti
|épésekben be tudja dlitani.

11. Tej habositasa

Az On késziiléke akkor &l készen tejhabositasra, haag@vetel ezési gombok két |ampécskga
folyamatosan vilégit. Amennyiben ezek alampék nem vil&gitanak, nyomja meg valamelyik
vételezési gombot.

11.1 Egy adag te] habositasa

(a2 fokozat habosit6 fuvokéaval)

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Toltson tejet egy edenybe.

Meritse a 2 fokozat( habosito fuvokat (24) atejbe, s nyomjameg a vetelezési gombot.
DAMPF PORTION (g@adag)

A gQ adagol 4sa automatikusan befej ezckk.

5 5 5 35 O

11.2 Folyamatos tejhabositas

(a2 fokozatu habosito fuvokaval)

BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Toltson tejet egy edenybe.

Meritse a 2 fokozat( habosito fuvokat (24) atejbe, s nyomjameg a vetelezési gombot.
DAMPFBEZUG (g@m adas)

Amikor atget akivansaganak megfelel 6 mértékben fel habositotta, nyomjameg ismét a
vételezési gombot.

5 5 5 35 O

11.3 A Profi-Auto-Cappuccino-fuvoka csatlakoztatasa
az IMPRESSA S9 avantgarde géphez
n Szerelje le a2 fokozatl habosito fuvokat (24).
n Szerelje fel a Profi-Auto-Cappuccino-fuvokét (6. dora).
n Nyomja avezetéket az egyik oldalon a vaasztolap mogotti nyilasba (7. abra).

A készilékkel egytitt kapott “Deluxe” tejtarto alkalmas atej felszivasara
114 Cappuccino ésforro te készitése a

Profi-Auto-Cappuccino-fuvékaval
n Toltson tejet atejtartoba vagy meritse a csovet kozvetlenll atejbe.



Helyezzen egy csészét a Profi-Auto-Cappuccino-fuvoka aa

Nyomja meg a g@adag vételezési gombot.

DAMPF PORTION (g@adag)

Olyan hosszU ideig tart a habosités vagy aforré tej készités, ahogyan On agﬂadag
tartamat beprogramozta (Id. a“ GQadag programozas’ leirasat a 13.8 részben).

n Ha cappuccinot készit, forditsa avalasztokart (7. dora 1) a 2-es alasba

n Haforro tget készit, forditsa a valasztdkart (7. abra 1) a 3-as dléasba

n Helyezze a csészét a cappuccino-habbal vagy aforro tejjel akavekifolyo ala (18) és
készitse e akivant kavéitalt.

n
n
n
n

11.5 A Profi-Auto-Cappuccino és afuvoka tisztitasa
Azt kdvetOen, hogy tejet haszndl, fontos tennival 6 a Profi-Auto-Cappuccino-fuvoka tisztitasa. Azt
ajanljuk, hogy ezt atisztitast naponta végezze €.

A cappuccino-tisztitdsra nem lat felszdlitast IMPRESSA gépének kijelzﬁ'5én.

A Profi-Auto-Cappuccino-fuvoka és az Easy-A uto-Cappuccino-fuvéka optimalis tisztitasdhoz
alkalmazza a JURA Auto-Cappuccino tisztitoszert. Ez a szakkereskedelemben megkaphatd Azt
javasoljuk, hogy atisztitast napontavégezze €.

n Toltson vizet egy edénybe és meritse bele a csovecskét.
n Vételezzen g@t addig, amig azt nem |&tja, hogy mér csak tisztaviz- gz‘keverek folyik ki.

Azt is ganljuk, hogy afavokat rendszeresen szerelje le és dblitse ki folyo vizben.

n Szerelje le a Profi-Auto-Cappuccino-fuvokét az IMPRESSA géprOl, és szerelje szét a 8.
dbranak megfelelOen.

n Alaposan, folyo vizben mossa el afuvoka alkatrészeit.

n Szerelje ismét 6ssze a Profi-Auto-Cappuccino-fuvokat és tegye vissza az IMPRESSA

gépre.

12. Az IMPRESSA S9 avantgarde kikapcsolasa
Amikor kikapcsolja IMPRESSA kavéfOf gépét, el OQIeg sor kerlll akavékifolyd oblitésére.
Ugyeljen arra, hogy a kavékifolyo aatt (18) legyen egy alkalmas edény.

BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

Nyomjameg az Uizemi kapcsol6t (11) az IMPRESSA gép kikapcsol asara.
GERAT SPULT (akésziilék 6blit)

A gép obliti akavékifolyot (18).

5 5 35 5

13. Programozas

Az IMPRESSA gép gyari bedllitasa lehetOvé teszi, hogy On barmiféle programozas né kil tudjon
kévét késziteni. Annak érdekében azonban, hogy az eredmény pontosan megfeleljen az On
izlésének, kulonféle értekeket egyénileg beprogramozhat.

A kovetkez%eal litdsok programozhatok:
O Sz#0
O Vizkemenyseg



O Karbantartas

O Kavépor mennyisege

O Vizmennyiség

O Hfhérséklet

O Vizadag

0] G@adag

O Energiatakarékossag

O Ora B
O Automatikus bekapcsolasi id0
O Automatikus kikapcsolasi id®
O Nyelv

OKijelzés

O Informéciok (csak lehivhatdk)

13.1 SzH0 programozasa
Olvassa €l ezzel kapcsolathan az 5., “A CLARIS plus sH0 patron hasznalatarél” szol6 részt.

13.2 A vizkemeénység programozasa
(csak aFILTER NEIN - szHO nélkili haszndlat - bedllitas esetén)
Olvassa el ezzel kapcsolatban a 4. részt a vizkemenyseg beallitasarol.

13.3 Karbantartas .

E programponton keresztiil a kovetkezkarbantartasi funkcidkhoz fér hozza:

GERAT SPULEN (akészllék oblitése), GERAT REINIGEN (a kész{ilék tisztitasa), GERAT
ENTKALKEN (akésziilék vizkt&enitése), FILTER WECHSEL (serO csere).

Amennyiben Claris plus szHO van agépben és as,zld0 bedllitasat “JA” (igen) poziciora
programoztak, a“ Gerét Entkalken” (akeszilék wzk%l enitése) funkcid nem jelenik meg.
Amennyiben nincs Claris plus szHO agépben és aszHO pedllitasat “NEIN” (nem) pozicidra
programoztak, a“Filter Wechsel” (szhﬂIO csere) funkcié nem jelenik meg.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi fedeet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzest.
n FILTER (sz¥H0O)
NEIN (nem) vagy JA (igen)

n Forgassa €l a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijelA:
n PFLEGE (karbantartés)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n GERAT (késziilék)

SPULEN (6blitése)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig akivant funkcio (a Iehetosegeket Id.
fentebb) nem lathat6 a kijel Zf. A funkciGbaval6 bel épéshez nyomja meg a Rotary Switch
forgokapcsol ot (4).

A karbantartas mentit automatikusan elhagyja 5 masodperc elteltével, ha semmilyen |épés
kivllasztésdra nem keril sor.



13.4  Kavépor-mennyiseg programozasa kavehoz és eszpresszokavéhoz
Onnek lehetOsége van arra, hogy a kévé és az eszpresszokavé készitéséhez hasznélt kavépor
mennyiségét tetszése szerint beprogramozza.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi feddet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzest.
n FILTER (sz¥O )

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijelA:

n PULVER (por)
MENGE (mennyiség)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.

n BITTE
WAHLEN (kérem, véasszon)
Nyomja meg a kivalasztott vételezés gombot.
n NORMAL (példa)
-mmm___+
n n Forgassa &l a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4), amig a kivant pormennyiséget be
nem allitotta. .
n STARK (eOs - példa)
—mmmm __+
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol 6t (4) a meger Ositéshez.
n PULVER (por)

=]

MENGE (mennyiség)
n Forgassa €l aRotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijel A:

n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozashdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

13.5 Vizmennyiség bedllitédsa kdvéhoz,

eszpresszokavéhoz és ala Carte kavéhoz
A gép gyéari alapbedllitasaban mar vannak meghatarozott vizmennyiségek (kavé 130 ml,
eszpresszokavé 60 ml, ala Carte 145 ml). Ezeket a mennyiségeket On a tetszése szevint
maodosithatja.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi feddet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzest.
n FILTER (sz¥O )

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijelA:
n WASSER (viz)

MENGE (mennyiség)

n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.



n BITTE
WAHLEN (kérem, véasszon)
Nyomja meg a kivant termék gombjét.
n 1 ESPRESSO (1 eszpresszokavé - példa)
60 ML
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) akivant vizmennyiség beallitasahoz.
Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol 6t (4) a meger Ositéshez.
n WASSER (viz)
MENGE (mennyiség)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijelA:
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozashdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

=]

13.6 Kavé, eszpresszokaveé és ala Carte kavé hfhérsékletének

programozasa
Onnek Ieheto%ge van arra, hogy minden egyes kavéfata hiférsekl etét egyénileg dlitsabe. A
hthérséklet 2 fokozatra programozhaté (NORMAL - normal -, HOCH - magas).

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi fedeet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzest.
n FILTER (sz¥H0O)

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijelA:
n TEMPERATUR (HPner%kI et)
Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
Nyomjameg a programozni kivant termék gombjét.

TEMPERATUR (HPnérséklet)

NORMAL (normal - példa)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) akivant héhérséklet bedllitasahoz.
n TEMPERATUR (Hi?ner%kl et)

HOCH (magas - példa)

n Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol 6t (4) a meger Ositéshez.
n TEMPERATUR (HPner%kI et)
n Forgassa €l aRotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijel A:
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozashdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n
n
n
n

13.7 Vizadag programozésa
A készilék gyari aapbedllitasdban mér van egy meghatarozott vizmennyiség (225 ml). Ezt a
mennyiséget On tetszése szerint atprogramozhatja.



n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi feddet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzest.
n FILTER (sz¥O )
NEIN (nem) vagy JA (igen)

n Forgassa €l a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijelA:
n WASSER (viz)

PORTION (adag)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n PORTION (adag)

225 ML (példa)
n Forgassa €l aRotary Switch forgokapcsoldt (4), amig akivant vizmennyiséget be nem
dlitotta, majd a valasztas megerOsitéséhez nyomja meg a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4).
n WASSER (viz)

PORTION (adag)
n Forgassa €l aRotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijel A:

n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozashdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

13.8 GQadag programozasa
A kesziilék gyari alapbedllitasaban mar van egy meghatarozott g@adag (20 mp). Ezt a
mennyiséget On tetszése szerint dtprogramozhatja.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi feddet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzest.
n FILTER (sz¥H0O)
NEIN (nem) vagy JA (igen)

n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijelA:
n DAMPF (g@)

PORTION (adag)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n PORTION (adag)

20 SEC (20 mp - példa)
n Forgassa € aRotary Switch forgokapcsolot (4), amig a kivant g@adagot be nem dlitotta,
majd a valasztas megeroswlesehez nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4).
n DAMPF (g9)

PORTION (adag)
n Forgassa €l aRotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijel A:

n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozashodl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)



13.9 Energiatakarékossag
A késziilékét On kil onféle energiatakarékos tizemmaodokra dlithatja be.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozési feddet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjel zést.
n FILTER (szHO)
NEIN (nem) vagy JA (igen)

n Forgassa €l aRotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijel pa}
n ENERGIE (energia)

SPAREN - (takarékossag - )
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n ENERGIE

SPAREN —
n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol 6t (4), amig nem |étja a kivant energiatakarekossagi
maodozatot.
n ENERGIE (energia)

SPAREN 2 (takarékossag 2. méd)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol 6t (4) a meger Ositéshez.
n ENERGIE (energia)

SPAREN 2 (takarékossag 2. méd - példa)
n Forgassa €l aRotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijel i}
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozashdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

Energie Sparen — (energiatakarékossag - )
Ezen afokozaton az IMPRESSA allanddan keszenl étben all. .
Ha ebben a bedllitasban tizemel a gép, minden terméket varakozasi idhé kil € lehet késziteni.

Ezt abedllitast akkor érdemes alkalmazni, ha On sok kévét készit és gyakran vételez gét, S
célszerl a késziiléket mindig készenl étben tartani.

Energie Sparen 1 (energiatakarékossag 1. mod)
Ezen aszinten az IMPRESSA gép allanddan készenlétben van kavéfélék készitésere.
G@leadéshoz viszont agépnek kulon fel kell f Utenie.

Ezt abedllitast akkor érdemes alkalmazni, ha On e Osorban kavéféléket készit a géppel, s
elfogadhat6 akb. 1 perces varakozési id& gz&jagok vétel ezésekor.

Energie Sparen 2 (energiatakarékossag 2. mod)

Ezen a szinten az IMPRESSA gép nincs készenl étben (takarékossagi hfhérsek et), smind kavé-,
mind g@adagok készitése d Ott szilkség van a kil on felfUtésre.

A gép az utolso haszndlat utan 5 perccel kapesol at a takarekossagi héhérsékletre.



Ezt abedllitést akkor érdemes alkalmazni, ha On igen ritkén készjt kavéfél éket és géadagokat a
géppd, s elfogadhat6 a kb. 30 méasodperces perces varakozasi id9nindkét terméktipus
készitésekor.

13.10 Az ora bedllitasa .
Az 6ra bedllitésa szilkséges ahhoz, hogy On hasznélni tudja az automatikus bekapcsolési idO
funkciot.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozési feddet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjel zést.
n FILTER (szHO)
NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa €l aRotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0

szoveg akijel i}
n UHRZEIT (6ra)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.

n UHRZEIT (6ra)
Forgassa el a Rotary Switch kapcsol 6t (4), amig be nem dlitotta a kivant ora-érteket.
n UHRZEIT (6ra)

13:00 (példa)
n Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsol 6t (4) az Ora-érték megerOS|tesehez ésaperc-
bedllitas aktival asahoz.
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n UHRZEIT (6ra)
13:00
n Forgassa €l a Rotary Switch kapcsol 6t (4), amig be nem dlitotta a kivant perc-értéket.
n UHRZEIT (6ra)
13:50 (példa)
n Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsol 6t (4) a meger Ositéshez.
n UHRZEIT (6ra)
13:50 .
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kdvetkezO
szbveg akijel 8:

n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozashdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

13.11 Automatikus bekapcsol &si |00programozasa
Az 6ra bedllitésa szilkséges ahhoz, hogy On haszndlni tudja az automatikus bekapcsol asi id0
funkciot.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

n Nyissafel aprogramozasi feddet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzest.

n FILTER (sz¥H0O)



NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijelA:
n GERAT EIN (készillék be)
Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n GERAT EIN (késziilék be)

5

Forgassa €l a Rotary Switch kapcsol6t (4), amig be nem dlitotta a kivant 6ra-értéket.
n GERAT EIN (készillék be)

07:00 (példa)
n Nyomja meg a Rotary-Switch kapcsol 6t (4) az ora-értek megerosn%hez ésaperc-
bedllités aktival asdhoz.
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n GERAT EIN (késziilék be)
07:00
n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol 6t (4), amig be nem dlitotta a kivant perc-értéket.
n GERAT EIN (késziilék be)
07:15 (példa)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol 6t (4) a meger Ositéshez.
n GERAT EIN (késziilék be)
07:15

n Forgassa €l a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijelA:

n EXIT (kilépés)

n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozashdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, valasszon)

Haaz IMPRESSA gépet a hal0zati kapcsoloval (27) kapcsolték ki, a k(‘jvetkezé'bekapcsolés
nyoman az orét ismét be kell dlitani. Erre a gép automatikusan felszdlitja Ont.

13.12 Automatikus kikapcsol asi ioébrogramozésa

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi fedeet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzest.
n FILTER (sz¥O )

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijelA:

n AUS NACH (kikapcsolas ... utan)

5STD (5 6ra)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n AUSNACH (kikapcsolas ... utan)

5STD (5 ¢ra)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig a kivant 6ra-szamot be nem dlitotta.
n AUS NACH (kikapcsolas ... utan)

4 STD (4 éra- példa)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol 6t (4) a meger Ositéshez.



n AUSNACH (kikapcsolas ... utan)

4 STD (4 6ra)
n Forgassa €l aRotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijel A:

n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozasbdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

13.13 A nyelv programozasa

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi feddet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzest.
n FILTER (sz¥H0)

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijelA:
n SPRACHE (nyelv)

DEUTSCH (német)
Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n SPRACHE (nyelv)

DEUTSCH (német)
Forgassa €l a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig a kivant nyelvet be nem allitotta.
n SPRACHE (nyelv)

DEUTSCH (német - példa)
Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol 6t (4) a meger Ositéshez.
n SPRACHE (nyelv)

DEUTSCH (német)

n Forgassa €l aRotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijel i}
n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozashdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
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13.14 Kijelzés programozésa
Ebben a programpontban On a 24 6rés |dQnegjeIen|teSI formatumot atallithatja AM/PM
(deIeIOtt délutan) megjelenitésre, tovabbaaml (milliliter) mennyiségi egységet 0z (uncia)

egysegre

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozési feddet (3). Nyomja meg a Rotary Switch forgékapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjel zést.
n FILTER (szHO)

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa €l aRotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg aki jelzﬁ
n ANZEIGE (kijelzés)

24STD / ML (24 6ra/ ml)



n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n ANZEIGE (kijelzés)
24STD / ML (24 6ra/ ml)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgokapcsolot (4), az iddkij jelzés modositasahoz.
n ANZEIGE (kijelzés)
AM/PM / ML (DE/DU / ml)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol 6t (4) a meger Ositéshez.
n ANZEIGE (kijelzés)
AM/PM / ML (DE/DU / ml)
n Forgassa €l a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), ezlttal a mennyisegi egység
maodositasahoz.
n ANZEIGE (kijelzés)
AM/PM / OZ (DE/DU / uncia)
n Nyomja meg a Rotary-Switch forgokapcsol 6t (4) a meger Ositéshez.
n ANZEIGE

AM/PM | OZ 2
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kdvetkezO
szbveg akijel 8:

n EXIT (kilépés)
n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozashdl val 6 kilépéshez.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

13.15 Informéciok
Ebben a programpontban lekérdezheti a vételezések szamét, illetve azt, milyen gyakran kerdilt sor
egy funkcio kivalasztaséara.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
n Nyissafel aprogramozasi feddet (3). Nyomjameg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4),
amig nem hall hangjelzest.
n FILTER (sz¥O )

NEIN (nem) vagy JA (igen)
n Forgassa el a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szoveg akijelA:

n INFO (informaciok)
n Nyomja meg ekkor a Rotary Switch forgdkapcsol 6t (4) a programpontba val 6 bel épéshez.
n 1 ESPRESSO (1 eszpresszokave)

1000 (példa)
n Forgassa el a Rotary Switch kapcsol ot (4), a2 eszpresszokavé, 1 kave, 2 kave, alacarte
kévé, porkavé, viz és g vételezések szdménak megjelenitéséhez.
n Végil megjelenik atisztitasok, vizkenitések és szr U0 cserék szama

n Nyomja meg a Rotary Switch kapcsol 6t (4) az informacids programbdl val 6 kil épéshez.
n INFO

n Forgassa €l aRotary Switch forgokapcsol 6t (4), amig meg nem jelenik a kovetkez0
szbveg akijel8:

n EXIT (kilépés)

n Nyomja meg a Rotary Switch forgokapcsol 6t (4) a programozashodl val 6 kilépéshez.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)



14 Karbantartas és gondozés

14.1 A viztartdly feltoltése

n WASSERTANK (viztartaly)
FULLEN (feltoltés)

Haez aszoveg lathat6 akijel ZA, nem lehet tobb terméket elkésziteni a géppel. Toltsefe a
készlléket vizzel, ahogyan ezt a2.3 rész leirja.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A viztartdyt naponta cél szerl kiGbliteni ésfriss vizzel feltolteni. Kizérdlag friss, hideg csapvizet
t6ltson a gépbe. Soha ne t6ltson be tejet, asvanyvizet vagy egyéb folyadékot.

14.2 A kévézacc-tart6 Uritése
n KAFFEESATZ (k&vézacc)
LEEREN (Urités)

Haez aszOveg |athato akijelzﬁ, nem lehet tovébb kavét f Ozni. Vizet ésgét azonban még lehet
vételezni a gépbP A kavézacc-tartét ki kell Griteni (26).

n Ovatosan tavolitsa el a csepegtetO tdat (1) az integrélt kévézacc-tartoval, viz van ezekben
ataban.
n SCHALE (télca)

FEHLT (hianyzik) B
n Helyezze vissza atiszta, Ures csepegtetO tdlat (1) az integralt kavézacc-tartéval az
IMPRESSA gépbe. (A talnak legalabb 10 méasodpercig a gépen kivil kell lennie).
n BITTE WAHLEN (kérem, vdasszon)

14.3 CsepegtetO t4 iiritése
n SCHALE (tédca)
LEEREN (Urités)

Ha ez a szoveg | athato akijelzﬁ, nem lehet tovabb hasznalni a gépet, ésatalcat ki kell driteni.

n Ovatosan tavolitsa el a csepegtetO tdat (1) az integrélt kdvézacc-tartoval, viz van ezekben
ataban.
n SCHALE (télca)

FEHLT (hianyzik) B
n Helyezze vissza atiszta, Ures csepegtetO tdlat (1) az integralt kavézacc-tartéval az
IMPRESSA gépbe.
n BITTE WAHLEN (kérem, vdasszon)

14.4 A csepegte® tal hianyzik
n SCHALE (tédca)
FEHLT (hidnyzik)



Ha ez aszoveg lathat6 a kijelzﬁ, nem lehet tovabb hasznélni a gépet. A csepegtet 0 tal D az
integralt kévézacc-tartéval nincs a gépben vagy nincs megfel el Oen behelyezve.

n Helyezze be megfele Oena csepegtet()' talat (1) az integralt kavézacc-tartoval a géepbe.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

14.5 Babkaveé betoltése
n BOHNEN (babkavé)
FULLEN (betoltése)

Ha ez aszoveg lathat6 akijel 7, nem lehet tobb kavét késziteni. Viz- és gz('?'étel ezésre azonban
meég maod van. A kavébabot a 2.4 részben leirtak szerint tdltse be a gépbe.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

14.6 Ktavolitasa a dard 6bol

Kapcsolja ki a gépet az Uizemi kapcsoloval (11).

Kapcsolja ki a hél 6zati kapcsol 6t is (27).

Nyissafel akavebab-tartd fedelét (16) és vegye ki az aromavéd $edelet (15).

Az esetleg még bent levlkavét porszivoval tavolitsad.

Csavarjaki a csavart akavétartéban (9. abra) és pattintsafel a kezved@(lo abra)
Helyezze fel akulcsot (11. abra)

Forgassa a kulcsot az 6ramutaté jarasaval ellentétes irdnyba, amig a beszorult k& nem
szabadul .

n A pormaradvanyokat porszivoval tavolitsael.

n Hajtsalea kezved@(lo abra) és hlizza meg ismét a csavart.

n Toltson friss kavébabot atartayba.
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14.7 SHO csere
50 liter viz felhasznélésa utén aszH0 patron elveszti hatékonysagat. A kljelzﬂ megjelenik a
MO cserérefel hivo jelzés.

Olvassa e a0l az 5.2 részt a , SZHO cserér©Ol“.

14.8 Tisztitési felhivas

220 vételezes vagy 80 bekapcsolasi oblites utan az IMPRESSA gépet meg kell tisztitani. A
Ki jeIzQarr of téjékoztatést ad. Vizet, kavét, gQadagokat tovébbrais készithet a géppel, am azt
javasoljuk, hogy ha aki Jelzﬁ erre vonatkozé informaciot lat, atisztitast nehany napon belll
végezze d (ld. a 15. fgezetet).

n BITTEWAHLEN/ (kérem, vélasszon)
GERAT REINIGEN (késziilék tisztitésa)

Tovéabbi 30 vételezés utan a kijelzés megvatozik. Legkésébb ekkor végezze € atisztitast (a 15.
fegezetben leirtak szerint).

n BITTEWAHLEN/ (kérem, vélasszon)
JETZT REINIGEN (most tisztitson)



14.9 Vizkfd enitésre vonatkozo informéacio

Az IMPRESSA kavé0g gépben a hasznal attdl fuggeﬁ keriilhet sor vizkbvesedésre. A
vizkovesedés fligg az On tal haszndlt viz keménységi fokétdl. A vizkéel enités szuksegességét
az IMPRESSA kesziilék felismeri. Ez utan tovabbrais fOzhet kavét vagy készithet viz- és
g@adagokat am azt tanacsoljuk, hogy ilyenkor néhany napon bel Ul keritsen sort a
vizk€elenitésre (16. fejezet).

n BITTE WAHLEN / (kérem, vdasszon)
GERAT ENTKALKEN (akésziilék wzkﬂalenltese)

Bizonyos idQitan a kijelzés megvéltozik. LegkésbB ekkor végezze e avizktelnitést (a 16.
fegezetben leirtak szerint).

n BITTE WAHLEN / (kérem, vélasszon)
JETZT ENTKALKEN (most wzkfélenltsen)

14.10 A rendszer Uritése
Feltétel: Az IMPRESSA legyen kikapcsolva az Uizemi kapcsoloval (11), de ahéldzati kapcsol6
(27) legyen bekapcsolt (ON) allasban.

Ez az eljaras szilkséges ahhoz, hogy széllités soran az IMPRESSA gépet megveédje afagyéas
karosodasoktdl.

n Helyezzen egy edényt az elfordithato klfolyocs@Ia(23)
n Nyomjameg az egyik gévételezési gombot, amig nem | &jaakijelzn@kovetkez O
Uzenetet:
n SYSTEM (rendszer)
LEERT (urit)
n Ha az eljaras befejezBott, az IMPRESSA gép kikapcsol.

A kovetkeZdizembe helyezéskor akijel zridelbukkan a,SYSTEM FULLEN /DAMPFTASTE
DRUCKEN" (arendszer feltdltése / gegombot megnyomni) szévey. Erre vonatkozdan olvassa
el, kérjuk, az ,, EIStUizembe helyezés' témgaval foglalkozo, 3. fejezetet.

14.11 Altaldnos tisztitasi Gtmutatésok
n Tisztitashoz soha ne hasznaljon karcol 6 targyakat vagy mard vegyszereket.
n A hézat puha, nedves kendRd tordlje le.

n A mozgathato kifolyocsovet minden hasznal at utan tisztitsa meg.

n Tl melegitése utan vételezzen némi forrd vizet, hogy a mozgathatd kifolydcsovet bel iilr0l
IS megtisztitsa.

n Az alapos tisztitashoz leszerel heti a Profi-Auto-Cappuccino-favokat.

n A viztartdlyt naponta célszerU kidbliteni ésfriss vizzel feltdlteni.

Haléthat6 vizkovesedés mutatkozik a viztartalyban, ezt a kereskedelemben kaphaté szokasos
vizkéslenit 0 szerrel etévolithatja. Ehhez vegye ki aviztartélyt a késziilékbR
A CLARIS plus s2H0 patron hasznélata esetén elOszor ezt el kell tavolitani atartalybol.



15. Tisztités
A kaveé0g gép integrdlt tisztitbprogrammal mkédik. Az dlj jaras kb. 15 percig tart.

Szakkereskedfiénél megkapjaa JURA tisztitotabl ettékat, melyek pontosan megfelelnek az On
IMPRESSA gépe dltal alkalmazott tisztitasi programnak. Szeretnénk felhivni afigyelmét arra,
hogy alkalmatlan tisztitbeszkzok haszndlata esetén nem lehet kizéarni a gép karosodasat, sem azt,
hogy utobb esetleg maradvanyok bukkannak fel avizben.

Az dinditas utan atisztitasi eljrast nem szabad megszakitani.
Minden tisztitasi folyamat utan meg kell tisztitani az elOre Oralt kévé bets|tOnyilasét (17).

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
GERAT REINIGEN (akésziilék tisztitésa)
Nyomja meg a karbantartas gombot, amig a kovetkez%zoveget nem latja akijel znd
n SCHALE LEEREN// (talcaUritése)
KAFFEESATZ LEEREN (kavézacc urités)
n Uritse ki acsepegtetO talat (1) az integralt kavézacc-tartéval.
n SCHALE (télca)
FEHLT (hianyzik)
n Helyezze be az Ures, tiszta csepegtetO talat (1) az integralt kavézacc-tartdval ismét az
IMPRESSA gépbe.
n PFLEGE (karbantartas)
DRUCKEN (megnyomni)
n Tegyen egy elég nagy edényt (kb. 0,5 liter) akavékifolyo ala (18).
n Nyomja meg a karbantartasi gombot.
n GERAT (akésziilék)
REINIGT (tisztit)
n Hangjel zés hallhato.
n TABLETTE (tablettét)
EINWERFEN (bedobni) / PELEGE DRUCKEN (karbantartast megnyomni)
n Nyissafel az €lOre Orolt kavé betdltOnyilasanak fedelét (17). Dobjon be egy JURA-
tisztitotablettat (9. abra) és zarjaleismét afedelet.
n Nyomja meg a karbantartasi gombot.
n GERAT (akésziilék)
REINIGT (tisztit)
Hangjel zés hallhato.
n SCHALE LEEREN / (télca Uritése)
KAFFEESATZ LEEREN (kavézacc urités)
n Uritse ki acsepegtetO talat (1) az integralt kavézacc-tartéval.
n SCHALE (tdca
FEHLT .
n Helyezze be az Ures, tiszta csepegtetO tdlat (1) az integralt kavézacc-tartéval ismét az
IMPRESSA gépbe.
n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
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A tisztitast barmikor kézi Gton is elindithatja (1d. a 13.3 részt).



16. Vizkftlenités B .
A kaveé0g gép integralt vizkt@enit O programmal mKodik. Az eljaras kb. 50 percig tart.

Az IMPRESSA kavé0g gépben a haszndlattdl nggeé kerlilhet sor vizkbvesedésre. A
vizkovesedés fligg az On dltal haszndlt viz keménységi fokatdl. A vizkeel enités sziik ségességét
az IMPRESSA készulék felismeri. Ez utan tovébbrais fOzhet kévét vagy engedhet forré vizet a
gépbP &m azt tanécsoljuk, hogy amikor akijelz utatja az eljarés szilkségességét, néhany
napon bel Ul keritsen sort a vizkelenitésre.

Szakkereskedfiénél megkapja a JURA vizktéenit 0 tablettakat, melyek pontosan megfelelnek az
On IMPRESSA gépe dlta alkalmazott vizk€elenitési programnak. Szeretnénk felhivni a
figyelmét arra, hogy alkalmatlan vizkfenitési eszkdzok hasznélata esetén nem lehet kizarni a
0ép karosodasat, sem azt, hogy utdbb esetleg maradvanyok bukkannak fel avizben.

A vizkéelenit © szey felhasznal asakor az esetleg klfroccsenQonadekot vagy cseppeket az
érzékeny fel iiletekr0l, kiléndsen atermészetes kBPvagy fabol készilt fellletekr Ol azonnal el
kell tavolitani, illetve meg kell tenni amegfelelO ovintézkedéseket.

Az elindités utan a vizkél enités eljarast nem szabad megszakitani.

Mindenképpen varjameg, amig a betoltott vizkflenit O szert a program felhasznalja és atartaly
kitrtl. Soha ne toltson utana vizk€elenit O szert.

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)
GERAT ENTKALKEN (akésziilék vizkéd enitese)
Nyomja meg a karbantartasi gombot, amig a kovetkez@&zoveget nem létja akijel znd
n SCHALE LEEREN/ (tacadritése)
KAFFEESATZ LEEREN (kavézacc urités)
Uritse ki acsepegteto talat (1) az integralt kavézacc-tartdval.
n SCHALE (tédca)
FEHLT (hianyzik)
n Helyezze be az Ures, tiszta csepegtetO tdlat (1) az integralt kavézacc-tartéval ismét az
IMPRESSA gépbe.
n MITTEL IN TANK / (szert atartalyba)
DAMPFTASTE DRUCKEN (¢2gomb megnyomasa)
n Vegyeki aviztartdyt (14). A maradék vizet ontse ki atartdybdl.

=]

5

Egy levényi (3 tabletta) vizk@lenit 6 szert teljesen oldjon fel 0,6 liter vizben egy edényben, s az
oldatot tdltse be az Ures viztartalyba. Ezt kdvetOen tegye vissza a helyére atartalyt.

n Vegye le (amelyik fel van szerelve) a 2 fokozatl habosito favokat (24) vagy a Profi-Auto-
Cappuccino-fivokét az IMPRESSA géprOl.
n Tegyen egy edényt az elfordithatd klfolyocs%\la(23) (hasznaljon magas edényt). Nyomja
meg az egyik g@vételezési gombot.
n GERAT (akésziilék)

ENTKALKT (vizk€eenit)
n Hangjel zés hallhato.



5 5 35 5

5 5 35 5
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HAHN OFFNEN (csap nyitésa)

Tegye a az edényt aforrovizkifolyo aé (25).

Forgassa aforréviz vételezési kapcsolGjét (22) a () jelzésre.
GERAT (akésziilék)
ENTKALKT (vizk&eenit)

Hangjel zés hallhato.

HAHN SCHLIESSEN (csap elzérasa)

Forgassa aforréviz vételezés kapcsolgjét (22) a() jelzésre.
GERAT (a készulék)
ENTKALKT (vizk€lenit)

Hangj el zés hallhato.
SCHALE LEEREN / (talca Uritése)
KAFFEESATZ LEEREN (kavézacc urités)

Uritse ki a csepegteto talat (1) az integralt kavézacc-tartoval.
SCHALE (atélca)
FEHLT (hianyzik)

Helyezze be az Ures, tiszta csepegtetO tdlat (1) az integralt kavézacc-tartéval ismét az

IMPRESSA gépbe.

n

WASSERTANK SPULEN / (aviztartdly 6blitése)
WASSERTANK FULLEN (aviztartdly feltoltése)

Oblitse ki alaposan aviztartalyt éstoltse fel friss, hideg csapvizzel. Ezt kovetOen tegye vissza
ismét az IMPRESSA gépbe.

5 5 353 35 O 5 5 35 5
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DAMPFTASTE DRUCKEN (gégomb megnyomasa)
Tegyen egy edényt a mozgathat6 kifolydcs@la (23).
Nyomjameg az egyik g&vételezési gombot.
GERAT (akésziilék)
ENTKALKT (vizk€eenit)
Hangjelzés hallhato.
HAHN OFFNEN (csap nyitésa)
Tegyen az edényt aforrovizkifolyo aa (25).
Forgassa aforré viz vételezési kapcsolgjéat (22) a() jelzésre.
GERAT (akésziilék)
ENTKALKT (vizk€eenit)
Hangjelzés hallhato.
HAHN SCHLIESSEN (csap elzérasa)
Forgassa aforré viz vételezési kapcsolgjat (22) a( ) jelzésre.
GERAT (a készulék)
ENTKALKT (vizklenit)
Hangj e zés hallhato.
SCHALE LEEREN / (talca Uritése)
KAFFEESATZ LEEREN (kavézacc urités)
Uritse ki a csepegteto talat (1) az integralt kavézacc-tartdval.
SCHALE (télca)
FEHLT (hianyzik)
Helyezze be az Ures, tiszta csepegtetO tdlat (1) az integralt kavézacc-tartéval ismét az

IMPRESSA gépbe.



n PFLEGE DRUCKEN (karbantartasi gomb megnyomasa)

n Tegyen egy edényt az allithatdé magassagu kavékifolyo ala (18) és nyomjameg a
karbantartds gombot.

n GERAT SPULT (akésziilék 6blit)

n BITTE WAHLEN (kérem, vélasszon)

A vizkiel enités eljarast barmikor elindithatja kézi vezérléssel is (Id. a13.3 részt).

17. Kiselgtezés
Kérjuk, hogy & a kaverO8 gépet kiselgjtezéskor, aszakszer U hulladékkezelés érdekében adja ét a
szakker%kedﬁek a szerviznek vagy a Jura cégnex.

18. Javaslatok atokeletes kave elkeszitéséhez
Allithaté magassagu kavékifolyd (18)
A kévékifolyot az On dltal hasznalt csésze méretéhez igazithatja.

Orlés
Olvassael a2.5 részt “ A darél 6 bedllitésarol”.

Csészék eIOmeI egitése
A késziilék elOmel egitett csészetartéval mKGdik (19). Am emellett forr6 vizzel is melegitheti a
cseszéket. Mindl kevesebb kaveé kerlll egy csészébe, anna fontosabb az €l Omel egitett csésze.

Cukor éstegszin
A kéavé kevergetésekor hQav02|k el. Amennyiben ht {6 szekrenybpklvett tejet vagy tejszint
adunk a kavéhoz, az ital hthérséklete szamottevef csokken.

19. Problémak

Probléma Ok Megoldéas

Igen erOs zgj hallhat6 a Idegen test keriilt adaraloba. | Olvassael a14.6 részt ésjarjon

dard obdl el annak megfelelOen

Tul kevés a hab a habositaskor. | A cappuccino-fuvoka Tisztitsameg afavokat (11.5
el tom@ott, rész)

A kavé készitésekor akavé Tdl finom Orlésre van bedllitva | Allitsadurvabb Orlésre a

csak cseppenkent folyik ki. adardo. darddt. o
Tul finom elOre Orolt kévét Hasznaljon durvébb Orlés!
hasznal, elOre Orglt kavét _

A ,télcauritése” felhivés A csepegtetO télca hdtso Tisztitsa meg az érintkezRet.

alanddan lathato akijel 8. részénd elszennyezitek afém | (13. &bra)
érintkezR

A kéavébab betoltésének A kavebab—erzekel0 Tisztitsa meg (szarazon) a

szukségessegét nem jelzi a el szennyez@ott kavébab-tartalyt.

kijelZOnoha a tartdly {res




20. Jogi informéciék

Ez a hasznalati tmutat6 a késziilék rendeltetésszerii hasznalatdhoz, helyes kezeléséhez és
szakszerli karbantartasahoz sziikséges informaciokat tartalmazza.

A hasznélati utmutatoban talalhato utasitasok ismerete és betartasa eldfeltétele a veszélytelen
hasznalatnak, az tizemeltetés és karbantartas biztonsaganak.

A hasznalati utmutaté nem tud minden elképzelhet6 alkalmazasi modot figyelembe venni. A
késziiléket magan céli haztartasi alkalmazasra tervezték.

Felhivjuk a figyelmet arra is, hogy a hasznalati Gtmutato tartalma nem képezi részét semmiféle
korabbi vagy 1étrejovo megallapodasnak, engedélynek vagy jogi viszonynak, illetve ezeket nem
valtoztatja meg. A JURA Elektroapparate AG mindennemi kotelezettsége a mindenkori vasarlasi
szerz0désbol adodik, amely a szavatossagi szolgaltatas teljes és érvényes szabdlyait tartalmazza.
Ezen szerzddéses szavatossadgi meghatarozasokat a hasznalati utmutaté nem bdéviti ki és nem is
korlatozza.

A hasznalati Gtmutat6 szerPjogi védelmet élvez idformaciokat tartalmaz. Masol 4sa és
forditdsa més nyelvre tilos a JURA Elektroapparate AG elOzetes irasbeli jévahagyasa nélkdil.

21. Mézaki adatok

Feszlltseg: 230V AC

Teljesitmény: 1350 W

Biztositék: 10 A

Biztonsagi ellenfzés:

Energiafelhaszndl és - takarékossagi tizemmaodban: 40 Wh
Energiafelhaszndlés 1. takarékossagi lizemmaddban:20 Wh
Energiafelhaszndl és 2. takarékossagi lizemmaodban: 15 Wh
Szivattydnyomas:  statikus max. 15 bar

Viztartdly: 2,7 Liter

A babkavé-tartaly befogadoképessége: 280 g

A kavézacctarto befogadoképessége:max. 16 adag
Kabelhossz:  kb. 1,1 m

Suly: 119kg

Méret (szélesség x magassag x méység):  34,5x 35x 39 cm

Ez akészllék megfelel akdvetkez("éaurépai kozOgsegi iranyelveknek:
73/23/ EWG, 1973.02.19, «Alacsonyfesziiltségtkésziilékekre vonatkozo iranyel v,

beleértve a 93/336/ EWG sz. médosité iranyelvet.
89/336/ EWG, 1989.05.03, <EMV-iranyelv», beleértve a 92/31/ EWG sz. médosito iranyel vet.

2004. 10. 26./ LS

Garancialis és szakszerviz

Kavészerviz Kft.

1047 Budapest, Arany Janos u. 13.
Tel: (36) 1-7866033

Mobil: (36) 70-7798444
www.kaveszerviz.hu ; www.jura-szerviz.hu


http://www.kaveszerviz.hu/
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